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Universitetet 1 Dorpat.
For

Kustbon av Professor

_J. BERGMAN.
) -

Bland svenska ,minnen och mirken® i
Estland 4r universitet i Dorpat forvisso ett
av de frimsta. Det grundades av Gustaf
Al Adolf ar 1632. Urkunden dr av honom
utfirdad den 30 juni frdn hans divarande
krigsliger i Niirnberg. Det var alltsd en av
hans sista regeringshandlingar, ty nagra fa
manader darefter stupade han, som bekant,
vid Liitzen. Gustaf Adolf ihigkommes van-
ligen av eftervarlden mest sisom en krigar-
konung, meun denna syn pd krnom dr ndgot
ensidig. -Ingen svensk regent har i sjilva
verket gjort mer {6r den inre odlingen &n
denne av krig sd mycket sysselsatte monark.
Var ildsta och storsta svenska hdgskola,
Uppsala Universitet, lever ani dag jamforel-
sevis oberoende av statsanslag och lever
vasentligen p4 den personliga donation som
han p4 1620-talet skdnkte ej mindre dn 350
gods och gardar, som Gustaf Adolf sisom
Vasaslaktens huvudman hade arft.  Detta ar
den stdrsta kulturdonation, som nidgon svensk
man har givit fére Alfred Nobels 1895
offentliggjorda testamente. Ett utslag av

samwa intresse for hogre kultur ar ocksa

Gustaf Adolfs stiftelse -—— mitt under brin-
nande krig — av ett universitet i Dorpat
f6r de da fortiden svenska ostersjoprovinserna.

Den nya hogskolan — som alltsd om 12
ar far fira sitt 300-drsjubileum’ - var i
narmare 100 &r svensk och manga riks-

svenska vetenskapsidkare hava under den
tiden dar utovat larareverksamhet, liksom ock
ganska minga svenskfodda studenter dar
atnjutit undervisning. Under Karl Xll:s
krig: med tsar Peter | blev Dorpat harjat
och brant av ryssarne. Universitetet existe-
rade dock ndgra dr i Pernau, men nar
Karl Xl kom dit och fann endast 2 pro-
fessorer kvar — de andra hade flytt d4 aven
Pernau hotades -— forklarade han de flyk-
tade samtliga avsatta och skrev till Uppsala
universitet att man darifrin skulle skicka
6ver andra min, som visste att de icke fingo
vika utan i nodfall blott falla.

Men Uppsala kunde icke effektuera denna
order, ty pest och penningnéd férlamade
det vetenskapliga livet dven i Sverige under
dessa olyckliga &r — sjiva Uppsalaprofesso-

!

rerna fingo icke alltid ut sina léver — och
for Svrigt hade tsar Peter inom kort ocku-
perat hela Estland och Livland.

Genom freden i Nystad 1721 avtraddes
provinserna ju dven formligen till Ryssland.
Staden Dorpat begirde nu upprepade gan-
ger och det livlindska ridderskapet likass, att
universitetet maste aterupprattas. Det var
flera ginger dven meningen att si skulle
ske. Men genom olika {5rhinder vid olika
tillfallen blev det uppskjutet till 1803, da
Alexander | skred till verket och med rik-
liga anslag och privilegier forsig den ater-
stillda hogskolan. Det nuvarande i statlig
empirestil uppforda nniversitetshuset och flera
av universitetsinstitutioneraas byggnader bira
vittne om den liviiga och rika kulturanda
som da gjorde sig gillande.

Under narmare ett drhundrade blomstrade
nu dnyo Dorpats universitet och blev nist
efter Petersburg det mest ansedda i hela
ryska riket. Jag skall i en senare artikel
niarmare redogéra for dess oden under
1800-talet och fér dess senaste tid och nuva-
rande stallning. J. Bergman.

At

Svenska Estland.
Rickholtz.

Sem bekant, voro vira svenskar lings
kusterna och- pid Garna fore varldskrigets
utbrott Agare till ett ganska stort antal
segelfartyg, med vilka de idkade handel
med grannlinderna, Finland och Svarige.
Sarskilt hir i Rickholtz gick det raskt framat
med sj6fartsrorelsen; fartygens antal upp-
gingo till ett 30-tal. Kom sa virldskriget
med sina omvilvningar pa alla omraden, och
da var det dven slut med all sjofart f6r vara
svenskar. Genom de osikra forhallanden,
som kriget medférde, voro vira svenskar
tvungna att till en stor del silja sina
fartyg, f6r att nu ej tala om de manga,
som under krigstiden blivit vrak. Den en
gang si blomstrande sj6fartsrorelsen hade
genom virldskriget bragts tili underging.
Nu, d& kanonerna tystnat och folken fi
dtervinda till sina fredliga virv samt ater-
uppbygga det som genom kriget forstorts,
hoppas vi, attvira svenskar, bland vilka det
finns duktiga och féretagsamma sjomin, bérja
tanka pa skaffa sig fartyg och uppliva de

gamla havdelsfébindelserna med Sverige och
Finland. For nidrvarande rader stor brist pa
handelstartyg och de fa lyckliga, som dga
sidana, kunna nu, d4 frakterna betalas si
bra, fértjina oerhérda summor.

Vi syenskar, som av naturen iro danade
till sidmin i det att vikingablodet flyter i
vara adror ma vi nu dven se upp, si att vi
inte bli efter vara grannar esterna. Sammapsla
er, bygg fartyg eller kép siddana, dar det
gar an att kdpa! Dirmed fSrbattra vi saval
var egen ‘som hela virt svenska samhilles
stallning.

Aven vir regering vill pa‘allt sitt un-
derstédja skutors byggande genom att an-
skaffa byggnadsmaterial, som nu dr ganska
svart att fi. Har i Rickholtz har en god
bérjan gjorts i det man bdorjat bygga storre
fartyg, som limpa sig till fraktseglare. Den
gamla typen av jakter och mindre galeaser
torde under nuvarande férhillanden ej vara
att rekommendera i det att frihandel med
livsmedel i den nirmaste framtiden ej &r att.
motse.  Darfoér maste vira svenskars sjofart
baserna sig pd fraktseglation. Och kunna
vi nu bygga manga fartyg eller genom kép
skaffa oss sédana, dd ha vi svenskar gjort oss
sjalva som dven vari land en stor vinst.
Genom att sammansla oss och hjilpas at,
ty enighet ger styrka, kunna vi istadkomma
mycket. A H—n.

Reval.

Den 4 februari hade S. O. V. allmint
méte i Svenska klubblokalen. Ett stort
antal medlemmar fran Reval hade infunnit
sig.  Ordf. H. PShl Gppnade métet, varpd
protokollet den 2
upplistes.

Herr Erik Petterson talade varmt om
vart svenska modersmal, som borde rensas
frdn onddiga frimmande ord.

Ordf6randen’ teckade & de forsamlades
végnar: '

Medlemsantalet 5kades med manga nya
medlemmar.

frin  10-2rsmbtet jan.

Odinshoim.

Fran Odinsholm skrives ett lingre brev
till Kustbons redaktion (brevet ar daterat den
11 januari), ddri bl. a. siges, att Gborna
just icke sd mycket ha att klaga 6ver det
lekamliga nu under dessa svara tider. Det
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har gétt igenom, dven om det' skett med
moda. ,Men utav bildningshunger ha vi
redan lidit i tiotals &r", skrives det. Det dr
en mycket behjartansvard sak! Odinsholms
skola kunde icke oppnas hosten 1919 i brist
pa lokal. Atgirder hade vidtagits for byg-
gandet av ett nytt skolhus och material
ckulle fis fran fastlandet i Rickholtz, men
Odinsholmsborna, som endast aro 100 till
antalet kunde icke bygga huset utam pen-
ningebidrag, varfor be begirde -6(?00 mk.
statsbirag, vilket anda hitintills uteblivit. 'Som
det ar osikert, huruvida staten limnar ,byg-
nads“bidrag, amnar S. O. V. centrals‘tyre.lse
uppta fragan till behandling och fran sin sida
garantera for 6000 mk., s& att huset redan
nu kunde borja byggas. Den frigan torde
dirfor efter nagra dagar vara klar. - -
Vidare berittas fran Odinsholm, att iden
lilla férsamlingen i den forflutna sista tiden

tva utav de unga mannen blivit krigets offer,

en krympling och en blev i hést havets rov
— nagot som dar icke férekommnit i manna-

A. B.

minne.

Nucks.

Att déma efter de manga varma brev,
som insandas till Kustbons redaktion, &r

intresset for svenska spraket mycket stort -

Gver allt i de svemska bygderna och icke
minst i Nucko, dar befolkningen 1 en stor
del byar ir uppblandad med ester.

J. W--n skriver bl annat: ,Fortsatt och,
fortrottas icke 1 arbetet for svenskheten!
Vi ha ett kosteligt och dyrbart sprak, rikt
pa ,vackra ord“ m. m. Det ar nyttigt att
kunna det bide i stad och pa land, ja overallt.“
Men brevskrivaren vill ocksd ligga oss pa

“fall borja dven har visa sig.

minnet, att icke uppblanda vért svenska
sprak med frimmande ord. ,Du unge man,
som &r svensk, men din hustru este, lar dina
barn svenska“, heter det vidare i brevet,
som slutar med f&ljande ord:

Du fosterland, du modersmal,
som talas runt kring jorden!
Du klingar lik som en cymbal
bort éver hav och linder:
fran Svealand till Estlands kust,
bort 6ver Atlantsvagors svall,
dir svenska broder leva.

O, svenska sprak, du skona tal,
dig dlskar jag sa girna.
Evart jag far pa land och hav,
du stidse mig dock tjinar.
Allt intill tidens slut jag vill
behédlla -— dig likt rosen min --
det skéna modersmiélet.

J. W—n.

Korkis. Viken mellan Rags -~ Korkis
— Balltischport har till f6ljd av den anda
till 20 gr. uppgdende stringa kolden frysit
igen. -~ Isen ar overallt pa viken, hars
och tvirs ja t. o. m. Over sundet mellan
Ragé och Baltischport, saker for overfart
med lass och hist. Korkisbho.

Ormso. Till f6ljd av den starka kolden,
anda till Gver 20° C., har i de flesta skolor
hérstades undervisningen varit instild i mer
in en vecka. —— Misstanksamma sjukdoms-

Joel N n.

Ormss. T. f kommunalsekreterarep
samt liraren vid hiarvarande estniska skola

herr Anatol Spuhl sammanvigdes sondagen

den 1 febr. med Iararinnan vid samma skolg
froken Pihkel —x,

——

Redovisning dver influtna bidrag for den

fattiga familjen lhrman, som geforg elds- -

vida berdvats tak over huvudet, klider
och allt, allt. :

M. Westerblom . . . . . Mk, 25:--

G. Lidholm . F e |
H.Blees. . . . . . . . » 251
Okiand. . . . . . . . . , 0=
Okdnd. . . . . . 5 « « 25—
R. Rosen. ... sy 25—
H. Britzke . . . . . . . S
H. Strandberg . . . - . . » Dy —
Overste Malmberg . . . ., 50—
H. Tallberg . e, 15:—
O. Hallberg. . . . . . . , 10:-.
Adolf Berg . . . . . . . 55 -
Th. Holm . . . . . . . , 5=
Am. Kihn . . . . . . . 4:50
Ester Nyman . . . . . . S5tem
O. Westersten . . . . . . 6:—
M. Kask . . . . . . . . ., 10:—
Fr. Holm . T, 15:—
Alide Herm . . . . e, 5:—

, Summa Mk. 280:50
Har uttalas ett hjartligt tack tilt
alla goda givare! Flera bidrag mottagas
med tacksamhet pi Kustbons Redaktion,
Riddarg. 3. :
Den 4 febr. 1920.

Dagmar Pettersson.

— e we

Omsvenskarne har i Estland.

Hir pa de Estlandska 6arne och pa Rund
i Riga viken, sa ock lings Estlinska kusten
bor ett folk, som sedan urminnes tider hit
invandrat och bosatt sig samt narer sig med
akerbruk, boskapsskotsel och fiske. Detta
lilla folk 4r svenskarne, som, skilda fran sina
stamforvanter pa andra sidan Ostersjon ar
efter 4r sammansmilter samt till seder, bruk
och sprak mer och mer urartas. De hava har
bott, tillvixt och avtagit, utan att de sjalva
eller nigon annan med bestaimdhet kunnat
pavisa, huru och, ndr de hit invandrat och
varest deras forra hemort varit belagen.
De dro som vilsegangna barn, som férirrat
sig till en frimmande ort ocl. dir uppvixt,
utan att sedan minnas, varifran de kommit
och hur det sag ut i det gamla foraldrahem-
met. Dock hava de med seghet fasthallit

-vid sina seder och bruk, sitt sprik och sin

kladedrakt anda till senaste tiden, sd langt
det varit mojligt f6r patryckning av deras
grannar, estarne, samt andra omstandigheter.
Endast pd Rund, Réagéarne och Odinsholm
ha de hittills lyckats hélla sig helt fria fran
frimmande element, vilket ir ganska
mirkvirdigt i jamforelse med den linga tiden.

Sedan flera arhundraden tillbaka, troligen
under vikinga- d. v. s, sjdrovaretiden, hava
vara forfader hit invandrat fran Sverige.
De gamla historieskrivarne giva oss intet
bestimt besked dirom; men om vi taga
seder, bruk, sprék, kladedrikt och folksagner

i betraktande, sa komma vi till den slutsatsen,

att Dagd-, Rago- och Rundsvenskarne hir-
stamma f{rin mellersta Sveriges skirgard
(Roslagen), Vichterpals och Korkissvenskarne

fran Upsalatrakten, Vormsoboarne fran Finland
och Nuckédboarna fran Dalarne eller Gottland.
Nagot bestimt kan man naturligtvis ej patsa.

Under forra arhundraden synas svenskar-
nes antal ha wvarit betydligt stérre 4n nau,
ty flerstides dar historien, eller minnst sagt,
ortsnamn pavisa att svenskar funnits, saknas
de nu helt och hillet, sasom t.ex. pa Osel,
Moou {(Muhu), Kihno, i Karusen och Ridal-
socknarna, sirskilt i Linden (Ungru), ,som
kallas det Svenska hovet,” i byarne Pers-
aker, Digerskog, Sack, Sosal, 1 St. Mateinen
i Leetsi eller Laidis, som det kallades och
pa flera andra stillen. Pa Dagé finnes
innu nagra kvar i Roicks och Kertel, de
flesta utvandrade i slutet av férra arhundradet
till Syd-Ryssland, dir de annu bo i lyckliga
omstandigheter. — Pesten, som harjade aren
1710 och 1711 och som bortryckie mera an
100,000 personer i Ostersjéprovinserna,
krivde ensamt i Nuckd socken &ver 1200
offer, Det var di som de nistan mangrant
utdogo pdé de ovannamda platserna och
resten sammansmelti med esterna. Till byarne
Sutlep och Osterby, dir de fleste dago i
pesten, invandrade nagra svenskar frin
Finland, men Persdker och Digerskog med
flera ortet, befolkades med ester.

- Det 3ldsta beviset for svenskarnes har-
varo i landet ar en gammal férordning i
Hapsal fran ar 1294, siledes for dver 600
ar tillbaka; darefter foljer Rundboarnes fri-
brev av ar 1341, givet av biskopen i Kurland.
Sedan foljer Régoboarnes kopekontrakt av
ar 1345 och s& darndst svenskarnes prive-
legier (rattighetsbrev) av aren 1470, 1584,
1600, 1626 och 1650 o. s. v. Harav ses,
att svenskar funnits har redan i 13. Srhund-

radet. Russvurm antager, att sedan konung
Erik den helige 1157 erovrat Finland odh
tvingat finnarne att antaga kristendomen,
samt dit forflyttat svenskar att vid sam.-
ma tid &dven svenskar hit invandrat. En
gammal sigen (ortdljer aven, att svenska
regeringen forflyttat nigra av sina undersitar
hit for att har beskydda sin handelsflotta,
antagligen sedan ester och liver forstort
staden Sigtuna i Sverige. Dessa stannade
sedan kvar och erhéllo sedermera f6rstarkning
fran hemlandet. :
Da Estland ar 1336 51l i Riddarordens
hander, bodde de fria svenskarne i lugn och
ro under Orden Kiirlands och Osels biskopar
samt Padis klosters abt (klosterféresandare).
De agde sina rittigheter, vilka 3ven stad-
fastes av ordenmastaren Volter von Pletten-
berg 1509. Samma férmaner atnjdto de
dven senare under den svenska regeringen.
Men sedan Gustaf Adolf bériade férlana
kronogods at sina officerare, sa kommo ocks
svenskarne under adelns valde, vilken ut-
krivde skatter av dem och vilka den s3 sma-
ningom foérokade. Diarvid kom det till svara
strider och tvistighetzr mellan bada parterna.
Konung Karl IX hade dr 1600 faststillt, att
for varje haken cller bol land som de
brukade, skulle erliggas 8 dre penningar, 2
tunnor rdg, [ tunpa korn, 1 halv tupna havre
5 far, 2 héus, 10 agg, 10 mark torr fisk,
I fjardedels lass hé, 4 kirvar halm, 1 famp
ved, 2 tunnor briannkol och for 10 haken
I oxe. Om adelsmannen &kade skatterna
eller pitvigade dem dagsverken, si hade de
sina 'privilegier att aberopa sig pi och si
fingo de bliva i fred tills vidare. Men di
upprepade forsok gjordes fran adelns sida

-
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Lokala meddelanden.

Korta notiser.

Forsta postaeroplanen frin Reval till
' Helsingfors.

Vi ha nu under vintern redan en lingre
“tid varit s gott som avstingda fran Skan-
-dinavien och Finland. Det ar redan en lingre
tid, sedan vi sist kunde sidnda post till Fin-
land och Sverige. Men pa l6rdagen for en
postaeroplan — den férsta har — fran Re-
val till Helsingfors, vilken medtog omk. 10
pud post. Aeroplanen vintas nu genast
tillbaka. Det ar en s. k. provresa, men man
hoppas, att det skall bli flera sidana luft-
postturer.

Falska sedlar fran Ryssland.

Under de sista dagarna har detinstrom-
mat fran Ryssland tsarpengar i stérre antal,
som dro falska. Isynnerhet gives det bland
50, 100 och 500 rubels sedlar manga falska
.sadana. De sigas vara eftergjorda av bol-
sjevikerna. Finansministeriet ber allmanheten
vara forsiktig med mottagandet av sidana

sedlar. (Eta)

Militdrernas och deras familjers pen-
sionlag  har den 6 febr. antagits av
Konstituanten i tredje ldsningen.

Fredsfordraget mellan Estland och
Ryssland framligges tisdagen d. 10 ds. for
Konstituanten till ratificering (slutlig stad-
fastelse). Som bekant, har ratifikationen
fran Radsrysslands sida redan forsiggétt.

att kringgd deras rattigheter, s& anférde de
klagomal hos konung Gustaf Adolf, s& att
han ytterligare stadfiste deras privilegier.
‘Oaktat allt detta fortforo dock adelsminnen
-att patvinga dagsverken och nya pélagor,
sa att drottning Kristina 4r 1630 anyo stad-
faste deras fribrev och faststallde dagsverken.
Oegentligheterna fortforo dock som vanligt,
sa att klagomal {5ljde pa klagomal. Under
Karl XI. regering, da bonderna iter fram-
kommo med klagomal, foretogs saken till
behandling i Svenska Riksradet, men pro-
' cessen slutade dirmed att om godsegarne
och bénderna €ji godo kunde komma &ver-
ens med varandra om skatter, dagsverken
0. s. v-, sia kunde de Omsesidigt uppsiga
varandra: bonderna kunde soka sig andra
herrar och herrarne ater andra bénder. —
Fran denna tid forféllo vara fider i nistan
samnma trildom som estarne; och ehuru de
till namnet hade personlig frihet, s var den
icke mycket vird, di de e hade nigon
- plats, dit de kunde taga sin tillflykt, ja, ofta
fingo de icke ens tillstidjelse att uppsiga
sig och flytta. De fortforo att da och da
anfora klagomal i guvernementsritten, men
" nédstan alltid utan resultat. Endast Runé-,
Rago- och Odinsholmsboarne  lyckades fa
behilla sina gamla rittigheter som gilla
annu idag. Ar 1819 ayskaffade Alexander I
livegenskapen, men forst under Alexander I
regering blev friheten mera verklig, da bon-
derna fingo sina hemman pa arrende. Huru
det nu senare har utvecklat sig, dirom behi-
ver jag e orda, emedan allt #nnu &r i
friskt minne. J. N—nn,

Krigsménnen, som iro foédda
1882 och 1883, hemsindas u'nder de

nirmaste dagarna.

‘Regeringen dmnar i dagarna utslippa

nya 500 marks sedlar. — Vidare meddelas,

att estniska penningekursen stiger.

Utlandet.
: Korta notiser.

Bland ‘utrikesayheterna mé den gangen
namnoas, att enligt Eta medelande, Stockholm
den 20 jan., ha de Skandinaviska rikena
upptagit frigan ang. Estlands de jure er-
kdnnande till behandling. Man sympatiserar
for Estland, siges det.

Letterna dmna icke avsluta fred med
Ryssland.  Déaremot har G&verenskommits i
frigan ang. utbyte av fangar.

I Sydryssland "ha de réda nirmat sig
Odessa och intagit stiderna Otschakof, Ni-
kolajef och Cherson. -— 15 verst fran Niko-
lajef i Gammal-Svenskby beligen.  De
stackars gammalsvenskarna ha haft svara
tider. Det sista ryktet dirifrin meddelar,
att 16 personer blivit de rédas offer. —
Diremot ha bolsjevikerna vid Don och
Manétsh  haft motgingor. Férsdken att
komma é&ver linjen av nimnda floder ha
fullstandigt misslyckats. Fangarnas antal
uppgér till 8100 fSrutom 17 kanoner och
339 kulsprutor. :

Till Redaktionen insinda brev.hkk

Till oss insindes foljande :

nJag anklagar.“

Den i Kustbon nr. 4 inférda ,otroliga“
skildringen om gamlingen, som s3 illa behand-
lats av sina ndrmaste och som slutligen fitt
invinta doden bredvid sin egen likkista,
tycks, dess virre, vara sann. Blytungt kom-
mer denna ominskliga behandling att tynga
pi dessa sOners samveten och bittert far
de forr "eller senare erfara ,att vad en
maénniska sir, det far hon #ven uppskérda.“
Fjarde budet har dnnu ej forlorat sin kraft.
Och alla rittinkande manniskors forakt
kommar att vila pi dessa skyldiga till en
sidan ominsklighet. Och icke bara dver
dem ensamma. Skyldiga &ro dven dessa,
som stitt i ndra forbindelse med denna
familj och icke pamint dem om det svira i
deras brott, skyldiga dessa, som sti i nira
slaktskap till den misshandlade, sliktningar,
som hava nog av denna virldens goda,
skyldiga kyrkans och kommunens imbetsmin,
vilkas plikt det i forsta rummet borde vara
att sorja for de simre lottade. Men mest
skyldiga dro dessa, som utgiva sig for den
kirleksfulles lirjungar, flera ginger i veckan
samlas for att hdra och forkunna kirlekens
bud. Det ar e efter vira ord vi skola
démas, utan efter vira girningar. Dir
karleken, hjalpsamheten saknas, dar #r allt
bara ,klingande malm“ — virdelsst, en
styggelse i dennes G&gon, som ddmer efter
andra bevckelsegrunder. Just dirfor forlorar
kristenheten dag f6r dag, att dess bekinnare
aro kristna endast till orden — med sma
undantag. Det dr sd bekvimt vara kristen

»
4

i ord, men tringt, pafristande omsitta det
i levande livet. Denna gamling, som mitt {
en kristenhet fitt svilta, lida, lida till dads,
kommer "att doma oss. Allt vad vi hava
giort en av de ringaste det hava vi gjort
konungen sjilv. Och allt, vad vi vilja, att
andra skola géra oss, ,det gorenl ock dem.«
Ja, hur skola vi svara pa denna anklagelse!
Skyldiga, skyldiga, &verbevisade, démda.
Ju storre kunskap, dess storre ansvar. Och
den mera fitt, battre vet sin Herres vilja,. av
honom skall utkrivas. Och &dven denne
aldrings utpinade blod skall] krdvas av oss
namnkristna, férkunnare och 3horare. Och
innu ga dylika stackare fran dorr till dérr.
Ar ‘det ej en skam, att sjuka fattighjon,
halvdéda fosas frin gard till gard, fran by
till by, emedan kommun och férsamling ej
vill skaffa dem en egen vrd, dir de kunde
fa tillbringa 3berstoden av sina glidjelosa
dagar. Du mitte, varmtombonade dmbets-
man, du kristne, som girna offrar for bonehus
och hednamission, handen pd hjirtat, har du
uppfyllt din plikt som dmbetsman och kris-
ten, som minniska? Och skulle ditt battre

~ jag nddgas siaga nej, gottgér, vad som
forsummats.

Gor det innan det dr for sent,
innan dagen slutats och natten inbrutit, da
det for evigt ir slut med all verksamhet.
»Ringa verk av karlek,
‘Ringa karleksord
Till ett himmelrike
Skapa om vir jord."
Observator.

Blandat innehall.

Hemmets motstandare.

Hem, hem, mitt kira hem!
Ej finns en plats pi jorden
S3 skén som du, mitt hem! ‘
Jag har linge dstundat att skriva nagra
ord om hemmets motstindare. Och di jag
nu kommit si lingt, gor jag det med glidje.
Krogen och hemmet iro varandras motsat-
ser. Latom oss f6r en sekund lyssna till
drinkarens avskyvirda ord:
»Jag vill ej gd hem férrin i morgon,
Nér solen gar upp si hirlig och blid*.
Den giftiga bigaren, som du for forsta
gingen tommer, dr den mest lockande per-
son, som skiljer dig frin hemmet och familje-
fadern frin hustru barn och livets lycka.
Den gamla ,ruin“ vet ganska vil, att om
han bara kan narra nigon att forsta gingen
komma i deras led, skall denne i vanligaste
fall fortfara dirmed. Den férledande drin-
karkamraten  séker med allehanda medel
gbra sitt forforiska inflytande gillande pa
den person, som fdrsta gangen intrider i de
forfarliga svallvigorna.  Jag ir glad, att
rusdrycksférsdljningen ir forbjuden och jag
ville girna siga till en var: ,Sok umginge
med dem som yrka p3 krogarnas stingande.*
Upp dirfor alla utan rast och vila och dri-
ven fienden utur virt land! Om vi med for-
enade krafter angripa hemmets fiende, dryc-
kenskapen, hoppas jag att han inom kort
tid skall vara déd och begraven. Ja, Gud
give, att den dag snart matte inbryta, da
denna farliga fiende &r forjagad fran vart
hem och virt land, d3 vi icke mera behdva
oroas av drinkarens stoj och skral, utan som
varandra dlskande familjemedlemmar kunna
samlas kring hemmets hird.

Ormso-Karrslatt.
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Frid over hans minne!

Harmed hllkannagwes, att Gud i sitt allvisa rad behagat hidankalla

JOHAN HELDRING

’H brmg Rlckheltz i en alder av 78 &r 5 man. och 5 dagar samt ett idktenskapsliv av 57 ér,
o »
Sorjd OCh Saknad av maka Syster, bal"n, barnbarn OCh barnbarnSbarn

A Fredagen den 30 januari avled familjenes aldste

Anders Sandberg,

he;nma fran Bergsby, Rickholtz, i en dlder av omkr 70 ar,

sorjd av maka, syskon och barn.

Var kare kamrat

Mattias Westerman,

Paj, som den 21 januari efter en kort sjukdom avled i
stilla frid, sorjes och saknas djupt férutom av forildrar
och syskon dven av skolkamrater.

Loven Gud, jag hamnen hunnit!
Sen pi mig! En liten tid

har jag moda haft och strid
och stor hugnad har jag funnit.

Efter en kort tids mellanrum .dogo vira bada il-

| Linda ot ot Taman

fran Korkis: dottern den 25 dec. efter 1 veckas sjukdom
i skarlakansfeber och sonen den 21 januari efter ett helt
ars sjukdom i lungsot. — De hadangingna sérjas djupt
av forildrarna
Julius och Johanna samt hela familjen
Taaman jimte alla anhériga i Korkis.

‘Frid 6ver deras minne!!l

S. 0. Vi sty relsemote

avhdﬂes l6rdagen den 14 fébr kl. 6 e. m. i svenska skolan. ¥y
' Ordf. H. POHL.

7 3

11l EN TOMT pa c:a 480 kv. famnar med
Till salu P 8

ett 2-vaningstrahus ..,

1 narheten av hamnen.

Nirmare upplyses: Narvagatan 48, 1. 4 6ver garden. Kl 23
och 8—9:

C M. BERG

Rekommenderas:

Skrivmaterial, vykort, ,eldtandare*, ,eldstenar, prima
svensk toiletttval, elektriska ficklampor, olika lektyr
for sallskapsspel, smycksaker och théglas.

| storre urval leksaker fér barn.

-

Biliga priser! =g

Stora Dorpatsgatan No 8.

=1

I parti och minut

L4

Svenska Folkférbundet sam-
mankallas till

Imin mite
onsdagen den 3 mars kl. 7 e.
m. i Klubblokalen, Bredgatan 15

(ing. Klostergatan);
Ordf. H. Pohl.

GUDSTJANST

i svenska St. Mlkaelskyrkan Rid-
dargatan 9, hilles varje séndag
kl. 11 £ m.

S. O. V. medlemmar i Reval upp-

manas att avbetala sina

for 1919
medlemsavgifter o 1o

till foren. kassér N. BLEES. Kustbons
red. Riddarg. 3, onsdagarna pd efter-
middagen eller Bildningsmin, Dompro-
nad 3, alla dagar 9-—3

Medlemmar i Revals svensk-
finska fSrsamling uppmanas att
avbetala forsamlingens

Tedlemsavyifer(kyrioskat),

som utgdéra minst 10 mk., tll =

kyrkorddets kassér H. Blees.
Avglfterna ‘mottagas & teaftnarna,
men aven i affiren Rotterman.

Kyrkoradets kassér H. BLEES.

LS 0.V blbhotek

Riddaregatan 3, hilles ppet
mandagar och torsdagar fran

kl. 6—8 e. m.

fovtad pd 3 el 4 rum

med kok, elektrisk belysning,
beligen inom eller i nirhe-
ten av stadens centrum, om
mdéjligt oméblerad, sckes av fa-
miljen N. Blees. Kan ocksi by-
tas mot moblerad, 2 rum med
kok, pi Riesenkampfsgat 25, 3.
Svar till N. Blees, Kustbons
Redaktion, Riddaregat. 3.

ITitta hitf!

Skolpojkar i Wichterpal ha hit-

tat pa knepet att sjilva koka
sirap.

Utmarkt god men hillig!

Rédfriga folkskolan i Wichterpal.

En ung tapper krigare énskar

brevvéxiing

Kalewl. malewa polk, I kuulipildujate
rood, I riithm.

Kapral Johannes Nordbick.

Tre unga Kustbons ldsarinnor
onska trada i

brevvixling

med likasinnade personer. Ellen -

Engblom, Rosa Berg, Hulda Allen,

Nucké - Rickholtz,
Olbick, Hapsal

Personen, som den 31 jan. pé

Svenska Klubben hittade en

svart ravskinnmuff,

ombedes vara vinlig och limna
den till fru Ernstine Rosen,
Girgensohnsgat. 4, 3,

Tryckt hos det sek. {ryckeriet J. & A. Paalmann i Reval.
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